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NEUVOSTON DIREKTIIVI ,

annettu 24 päivänä heinäkuuta 1973 ,

raakaöljyn ja öljytuotteiden hankintavaikeuksista aiheutuneiden vaikutusten lieventämiseksi
tarkoitetuista toimenpiteistä

(73/238/ETY)

jokaisen jäsenvaltion on tarpeen laatia suunnitelma , jota
voidaan käyttää raakaöljyn ja öljytuotteiden hankinta­
vaikeuksien ilmetessä ,

ON ANTANUT TÄMÄN DIREKTIIVIN :

1 artikla

Jos raakaöljyn ja öljytuotteiden hankinnassa ilmenee
vaikeuksia , jotka vähentäisivät huomattavasti näiden
tuotteiden toimituksia ja voisivat aiheuttaa vakavia
häiriöitä , jäsenvaltioiden on toteutettava kaikki aiheelli­
set toimenpiteet antaakseen toimivaltaisille viranomai­
sille tarvittavat valtuudet :

- käyttää varmuusvarastoja Euroopan talousyhteisön
jäsenvaltioiden velvollisuudesta ylläpitää raakaöljyn
ja/tai öljytuotevarastojen vähimmäistasoa 20 päivänä
joulukuuta 1968 annetun neuvoston direktiivin 0 )
mukaisesti ja jakaa näitä varastoja kuluttajille ,

- rajoittaa erityisesti tai yleisesti kulutusta arvioitujen
puutteiden mukaisesti ja antaa tietyille kuluttajaryh­
mille etuoikeus öljytuotteiden toimituksiin ,

- säännellä hintoja epätavallisten hinnannousujen estä­
miseksi .

EUROOPAN YHTEISÖJEN NEUVOSTO , joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisön perustamisso­
pimuksen ja erityisesti sen 103 artiklan ,

ottaa huomioon komission ehdotuksen ,

ottaa huomioon edustajakokouksen lausunnon ,

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon ,

sekä katsoo , että

yhteisön energiapolitiikan luominen on yksi yhteisöjen
itselleen asettamista tavoitteista ,

raakaöljyn ja öljytuotteiden tuonnilla on kasvava merki­
tysyhteisönenergiatuotteiden hankinnassa ; tilapäisetkin
näiden tuotteiden saantia kolmansista maista vähentävät
vaikeudet voisivat aiheuttaa vakavia häiriöitä yhteisön
taloudelliselle toiminnalle , ja sen vuoksi tällaisen tilan­
teen vahingollisia vaikutuksia on voitava tasoittaa tai
ainakin lieventää ,

on tarpeen säätää menettelyistä ja asianmukaisista
välineistä etukäteen toimenpiteiden nopean täytäntöön­
panon varmistamiseksi raakaöljyn ja öljytuotteiden
hankintavaikeuksista aiheutuneiden vaikutusten lieven­
tämiseksi ,

jäsenvaltioilla olisi sen vuoksi oltava tarvittavat valtuu­
det toteuttaa aiheelliset toimenpiteet tarvittaessa
välittömästi ja perustamissopimuksen ja erityisesti sen
103 artiklan mukaisesti ,

nämä valtuudet on tarpeen tietyssä määrin yhtenäistää
kansallisten toimenpiteiden yhteensovittamisen helpot­
tamiseksi yhteisön tasolla tapahtuvissa neuvotteluissa ,

on myös perustettava välittömästi neuvotteluelin jäsen­
valtioiden toteuttamien tai suunnittelemien käytännöl­
listen toimenpiteiden yhteensovittamisen helpottamisek­
si tällä alueella , ja

2 artikla

1 . Jäsenvaltioiden on nimettävä ne laitokset, jotka
vastaavat 1 artiklassa säädettyjen valtuuksien käyttämi­
sestä johtuvien toteutettavien toimenpiteiden
täytäntöönpanosta .

2 . Jäsenvaltioiden on laadittava valmiussuunnitelmia ,
joita voidaan käyttää raakaöljyn ja öljytuotteiden han­
kintavaikeuksien ilmetessä .

(') EYVLN:oL 308 , 23.12.1968 , s . 14



62 Euroopan yhteisöjen virallinen lehti 12/Nide 01

2 . Jäsenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle 2 artik­
lan 1 kohdassa tarkoitettujen toteutettavien toimenpitei­
den täytäntöönpanosta vastaavien kansallisten laitosten
kokoonpano ja valtuudet .

3 artikla

1 . Jos yhteisön tai yhden jäsenvaltion raakaöljyn tai
öljytuotteiden hankinnassa ilmenee vaikeuksia , kutsuu
komissio niin pian kuin mahdollista jonkin jäsenvaltion
pyynnöstä tai omaaloitteisesti koolle jäsenvaltioiden
edustajista koostuvan ryhmän , jonka kokoonpano vah­
vistetaan etukäteen ,, komission toimiessa puheenjohta­
jana .

2 . Ryhmä käy tarvittavia neuvotteluja edellä 1 artiklas­
sa säädettyjen valtuuksien nojalla toteutettujen tai suun­
niteltujen toimenpiteiden yhteensovittamisen turvaami­
seksi .

4 artikla

1 . Jäsenvaltioiden on toimitettava komissiolle tämän
direktiivin 1 artiklan täytäntöönpanosta johtuvien vel­
voitteiden mukaiset säännökset .

5 artikla

Jäsenvaltioiden on saatettava tämän direktiivin noudat­
tamisen edellyttämät lait , asetukset ja hallinnolliset
määräykset voimaan viimeistään 30 päivänä kesäkuuta
1974 .

6 artikla

Tämä direktiivi on osoitettu kaikille jäsenvaltioille .

Tehty Brysselissä 24 päivänä heinäkuuta 1973 .

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
L. N0RGAARD


